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1. Transcribe fos fragmentos que te permiten deducic ia profesion de la persona que
ascribe esie lexto )

2. . Qua valor tiene el “misntras” del primer enunciado del texto?

;Temperal?

Causal?

¢ De oposicién o contrasta?
¢ Condicionail?

)
3. Enlos restanies enunciados, jouales san las marcas linguisticas gque establacen aste
mismo valor? !

MIENTRAS - EN CAMBIO - AUNQUE




LA RUTINA

Vas a escuchar o ung peanag que
cotidiana, Aqui fie-

idn, pero
palabras. ¢Por qué no escuchas 1o

que dice que hace o
? ¥ fratas € completar lo que

nomalmente todos log dias?

. ® Y qué haces
las mahtanas.... Bueno, me je-

O Bueno, yo,.en
vanto temprans ¥ me voy g lg
Estudic en ia Universigad Catélica o Li

o ! ‘ 2 Lima.

orfos de estudios

comida,

* Por la torde na rhne-n;clma. . .

2 m.pwlcfotdenorangocm.‘r.nmdelas
Cuatro, me voy a frabajar. Trabajo, Soy profe.
sorudemlé:vffmujadachcuuomndem

-

5 o ? Vias a escuhar una conversacian con
ungargentinaque explicalo que hace
normaimente en fucumdan. Se habla mucho y de
muchas cosas, pero 1 sdlo debes fijcrrte en o
frecuancia con lo que hace fodas las actividadas
eschilos en esfe cuadro y sedalar con qué fre-
cuancia las realiza. Asegirate, primero, de que
enfiendes todas eslas expresiones.

® Oye, Beotiz. .y qué haces 10 normaiments en

Tucurndn?
3 Buzno. en Tucumdn ko vida se e va un peco

Univarsidiod,

una especiaidod

- ]

@nfre kabajar y estudiar; pero muchas veces,
Cespués de la Facullod, lo acostumbrodo es
reuninle o tomar calé y charar con los amigos,
e und caleleno del centro Lno?, en un café
det centro, porque lo Universidad donds yo
voy. loFocultod donde yo voy, esté un poquito
retwracia del centro...

Llodaos los dias eso?

Casi difia que o mayer parte de las veces, si
LY haces deporle? :
No. saivo andar en bicicieta, .. qua, por ahi,
voy o lo Facultod en bicicleta.

U s2u. que todos los dios vas en bicicleta a
W Focuitae

3 Bueno. casl, no todos Ios dics Lno? Far oh
cuando se te da la ondo deportista,

® ;A veces sOlo?

O A veces 360, a veces...

® LY los fines de semana? L @0e haces los fine:
de semana? v

2 Los fines de semana pues narmalmente fe da:
una vuella por el cendro...

* LYo noche del sabado? Q0o ek ku twacli
del sabado?

2 Ylanoche del sébado.., o bien, normaimente
suelo Ir a reuniones en cosa de amiges... 0. 3
no. al cire mucho, tambign... Y luago. por
iupuasto, a tomor café pora comentor g
pelicula. -

® .Y el dominga?

0 ¥ el domingo leer perdddicos por lo mofiong,

“laer, leer, desayunar tranquiloments, lusgo
morzar en famia o en cosa de ko fomilia de
guno de tus amigos. luego una vueita por el

paigue, indefectiblemeante también a tomar
cofé.., .
Se pasa lo vida femando café, si.

® No. aporte de eso, i.no ves nunca ia teiew
slon. por elempla, #

@ Nunco, casl nunca,

MIQUEL, Lourdes & Sans, Neus: Como suena 1. Barcelona: Difusion.



EL PRESENTE DE INDICATIVO

Y ti, éa qué hora haces esas cosas normalmente? Escribelo. Fifate en el texto de Ia actividad 1.
Me bevanlo a fas ..,

§/EH Escucha y repite 1o que oigas sélo si es verdadero. Si es falso, no digas nada.

EX compieta el cuadro con las formas verbales que faltan. Puedes consultar el texto de la actividad 1.

l PRESENTE DE INDICATIVO (SINGULAR) '

-AR
trabajar desayunar terminar cenar empezar
yo y trabajo desayuno empiezo
uw trabajas terminas empiezas
€l / ella / usted trabaja cena
llamarse levantarse acostarse
; Yo me llamo
E- ; u te llamas levantas acuestas
L | @/ eta s used se ltama
-ER
tener comer voiver hacer
yo tengo hago
tu tienes comes vuelves haces
€l / ella / usted tene «| vuelve
-IR
vivir salir Verbo «ire
| Yo vivo salgo "1yo
Lo | vives sales i vas
€l / ella / usted !vive €l / clia / usted va

BOROBIO, Virgilio. (1897): Ele 1. Madnd: SM.
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g
3
:

poder, acostarse.. (o/ue)

P e

'
E ! e Causas del estrés PRESENTES REGULARES
ol A. Para mantenerse en forma también es necesario evitar el estrés. ; Ti tienes ERREQULARES
wy estrés? En esta lista hay algunas causasy sintomas. ;Conoces mas? Escribelos. Regulares
Z : HABLAR COMER VIVIR
wy hablo como vivo
w! hablas comes vives
- : habla come vive
r<4 hablamos comemos  vivimos
wi habldis coméls vivis
(C] : hablan comen viven

|

: Irregulares

: 'DORMIR. DAR R HACER

] duermo doy voy hago

i duermes  das vas haces

1 duerme da va hace

: dormimos damos wvamos hacemos

H domnis  dais  vais  hacéis

: duermen  dan van hacen

i

1 Se conjugan come dormir:

H jugar (w/ue),

i

1

i

i

! B. ;Quieres saber si tu compafiero tiene estrés? Hazle una entrevista. ;Tenéis LAFRECUENCIA

1 los mismos factores de estrés? i

: muchas veces ‘

\ ® iComes cada dia aunahora distinta? :‘m"‘-"

' W © No, siempre como alamisma hora. ves en cando

'

il

)

1

Libro Gente hoy. Madrid: Difusion.




VERBOS REFLEXTVOS

LEVANTARSE
levante
levantas
levanta
levantamos.
levantais
levantan

3923873

# Tengo que levantarme a las seis.
# Hay que levantarse pronto.

# No queremos levantarnos tarde.
® Podéis levantares alas 9.

Son verbos reflexivos:
acostarse, dormirse,
despertarse, ducharse..

Libro Gente hoy. Madrid: Difusion.

D. Con un compaiiero puedes hacer lo mismo con los verbos y las palabras
siguientes,

ILAMAR

los pantalones
rstela mesq €rvIoso
contento . una lavadora

A1ONCIO0] ) lachagueta | PONEBSE
1 rFi .

a Antonio

ala oficina Antonio
por teléfono

al mavil Jiménez

amifamiliatodos los das

{ LLAMARSE

Libro Gente hoy. Madrid: Difusion.

* Nosotros no vamos a decir que son “reflexivos”, vamos a hablar de verbos pronominales.



;COué hace?

Felisa Gémez es directora de un banco.

Mira estas escenas. (A qué frases corresponden?
a) Felisa Gémez se levanta a las 7.
b) Empieza a trabajar a las 8.
c) Sale de trabajar a las 3 y come en un restaurante.
d) Juega al tenis de 5 a 6 y luego vuelve a casa.
e) Antes de cenar estudia inglés o lee el periddico.
f) Después de cenar ve la television y se acuesta.

Lee el texto: Comprension del texto:
Habla una directora de banco. 1) ¢(Coémo se llama la di-
«Me llamo Felisa. Soy de Valencia. Soy rectora?

directora de un banco. Mi trabajo es in- 2) ¢De dénde es?
teresante pero duro. Trabajo muchas 3) ;Qué estudia?

horas. 4) ¢(Como es su trabajo
Por las tardes tengo clases particulares en el banco?

de inglés en mi casa. El inglés es muy 5) ¢Qué hace los fines de
importante para mi. Mi profesor es nor- semana?
teamericano. Las clases son muy

divertidas.

Los fines de semana descanso y leo

mucho...»

CASTRO VIUDEZ. Francisca er alii, (1990) fen | Madnd Edelsa




Verbos pronominales — (Cap. 12 da Gramatica, coordenada por Fanjul)




Enumera |a secuencia de accicnes que el Sr. Lopez (el de antecjos) realiza
cotidianamente antes de salir de casa. Para hacerlo, sirvete de los siguientes
verbos y fragmentos:

a) despertarse - jevaniarse

b) banarse / ducharse - afeitarse
c) vestirse
d) elegiruna ......._.. - ponerse una flor en el ojal

@) mirar la hora - apurarse - irse

Enumera |a secuencia de acciones que el Sr. Rodriguez realizé ayer

&) desperfarse - bafiarse / ducharse - afeitarse
b) lustrarse los zapatos
¢) perfumarse

d) sacar las llaves del auto - irse

Cuenta lo que paso entre los dos sefiores y sus coches en la calle ayer a la
mafiana. Debes usar el verbo chocar (de frente), enojarse | discutir,

Haciendo uso de la secuencia de verbos que acabas de usar, cuenta lo gue
haces todas las mafanas desde que te despiertas hasta que sales de casa
Luego pasa el relato a la primera persona del plural. (Puedes llegar a necesitar
los siguientes verbos: desperazarse - desayunar - lavarse la cabeza - secarse -
arreglarse.)




LA HORA

K ovserva este dibujo con atencion. .

Escribe estas horas debajo de los relojes correspondientes: la una en punto, las nueve men
veintivinco, las doce menos cuarto, las seis v media, las siete y diez.

Ahora escribe las horas que falan,

Fijate en el cuadro. Luego pregunta la hora a i companero,

—{Qué hora es?
en punto
(Es) La una media
— coarto
¥ )
cinco
dos minutos
(Son) Las dos cuarto
Las wes cinco
MENOs _
Las cuatro diez
dos minutos | 1A

BOROBIO, Virglio. (1997} Ele /. Madrid: Sh
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La hora

&Queé hora es? En mi reloj...

01:00 - {es) la una {en punta) 24:00 — (son) las doce (de la nocha)

07:10 - (son) las siete v diez . (es) medianoche {de poco usa)
08:15 - (son) las ocho y cuarto/ . 15:45 - (son) las cuatro menos cuarto/
las ache y quince las cuatro menos quince (de poco usa)
09:30 - {son) las nueve y media @ (son) las tres y cuarenta y cinco
12:00 - {son) las doce (del mediodia) o faltan quince minutos para las cuatro
(es) mediodia {de poco uso) '

\Ftely

En general, cuando se usa el namero de minutos en.luga"r de "y cuarts” o “y media”, se

suele afiadir “minutos”; S )

&A qué hora [.)?7

01:30 - a la una y media (de |2 mafiana o de la madrugada)
06:25 - a las seis y veinticincd (de la maiana)

18:00 - a'las seis (de la tards)

23:30 —a las once y media{de la noche)

1. Segun las reglas oriograficas del espafiol, la abreviacidén de hora es solaments una h

mindscula, tanto para piural como para singular.

— La reunidn serd a las 15h def dia 29 de agosto.

— Ahora son las 12:35h. Les informd Telehora.
Observa que en la 22 oracidn el punta (. ) &5 de la oracion y ne de la hora. En Venezuela
S8 usan am.y p.m., como en inglés.

2. Segun el pais en donde se estd, el conceplo de los periodos del dia varla. En Espafia, la
tarde” se extiende hasta las diez, aproximadamente.

El museo estd abierto hasta las ocho ds la tarde (20:00h).

3. En el cuadro anterior, les presentamos algunas variantes para expresar la hora. En al-
gunos paises se utilizan mas unas que otras y en otros, coexisten.
Para expresar 14:40h:

En Espafia y Uruguay: San las fres menos veints.

En Colombia: Son las tres menos veinte. / Son veinte para las tres./
Faltan veinte para las tres.

En Chile: Faltan veinte para izs tres. / Son veinfs para las tres.

4. La palabra madrugada enfatiza una accién ocurrida en horaria impraciso y avanzado da
la noche. Para expresar las horas de este periodo, hay una tendencia ds emplear la ex-
presidn “de la mafana®.

— ¢A que hora llegaste? ;De madrugada?
— jQué sé yo! Como a las dos (de /a2 mardana).

BRUNO, Fitima C. & MENDOZA, Maria Angélica, (1997): Hacia el espafiol 1. Sio Paulo: Saraiva.
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I ¢CUANDO?

hay por la mafana

ayer por la tarde
antoayer por la noche
manana anoche

pasado mafana a la una / a las cuatro
&l mes que viene / &l mes priximo a medianoche

todos los dias al mediodia

&l proximo (...} al atardecer / al amanecer / al anochecer
@l lunes / &l martes tarde / temprano

en fabrero (...}

@ Escribe:
#Qué hora es?
a) 13:15h:
b) 12:00h:
c) 03:27h:

ch) 09:18h:
d) 08:30h: _____
e) 17:45h:
f) 18:50h:
g) 15:25h:
h) 15:40h:
i) 20:37h:
1) 24:00h:
k) 09:45h:
1y 07:30h:

& Indica el simbolo usade para las horas indicadas:
a) Son las diez de la mafana:

b) Es la una y media de ia tarde:
c} Son las cinco y vemte de la madrugada:

ch) Faltan doce minutos para las tres de la tarde:
d) Es medianoche:

¢) Son las doce y cuarto:

BRUND, Fitima C. & MENDOZA, Maria Angélica (1997): Hacia el espafol §. S50 Paslo: Saraiva.

Otros marcadores de tiempo:

12



EXPRESION DE LA FRECUENCIA

Fagn s . rF ® , e

bn fa consulta del médico

médico: Vamos a ver, jfuma usted mucho?

paciente: No, una cajetilla al dia.

médico: Es bastante, tiene que fumar menos, seh? (Hace ejercicio?, janda usted?

paciente: Bueno, la verdad, no, nunca. Siempre voy en coche.

médico: Sigamos, ;jduerme usted bien?

paciente: Regular. Salgo mucho de noche y no duermo demasiado.

médico: Pues tiene que hacer ejercicio todos los dias: pasear o hacer media ho-
ra de gimnasia en casa.

paciente: jUfl es que nunca tengo tiempo. Trabajo doce horas al dia,

médico: Y la alimentacion, jqué tal? ;Come verduras a menudo?

paciente: A menudo no, a veces.

lienes la palabra!

® Relaciona:
1. ¢Come dulces a menudo?

Si, dos veces. Una vez de apendicitis y
otra vez de anginas.

A.
2. ;Sale mucho a cenar fuera? B. Bueno, nado a veces.
3. (Le han operado alguna vez? C. Si, muchas veces. Sobre todo, los
sabados.
D. Si, en todas las comidas, pero pan in-
tegral.
5. ¢(Hace deporte? E. No, nunca. No quiero engordar.
6. ;Come pan en las comidas? F. Si, siempre. Vivo cerca de la oficina.

2 ® En parejas.

A dice cosas que harce una vez al B contesta diciendo cudntas veces hace
dia, tres veces a la semana, a me- &l las mismas cosas.

nudo, nunca, etc.
A. No voy nunca a la discoteca B. Yo voy algunas veces.

4. ;Come en casa todos los dias?

Castro F. Ven 1. Unidad 13. Madrid: Edelsa.

13



medios ds éza}zi/‘zo" ks

 Eneste erucgframa grdfico estdie los cinco medios de tra nsporte wnds wsuales. Vamos a ver si ercs
capaz e solicionar(p. Te damos unas pistas:
1, Verrical Suele ser ef mids econdmico,
2. Vertical Con éf se puede cruzar el océans pero ua ef miy rdpido,
3. Horizontall {de izquicrda a derechia) Nos permite parar donde queramos.
4. Vertical, (De abajo a arrifa). s el que wenos contamina. '
5. Horizoneal ({e derecha a isquicrdn ) Tf s ripido en grandes distancizs,
- -

e g ——

& Recuerda: o .
- en espafiol, con verbos de movimiento (ir, llegar, venir, viajar.. )+ medios de transporte
se usa la preposicion: ... L
- con verbos de movimiento + lugar se usa la preposICioN: ... s

14



UNA HISTORIA QUE RECIEN EMPIEZA ...

(La del “objeto directo preposicionado”.)

& Carmen abandoné a su marido
Carmen abandoné 2 Roberto. Duros
Carmen abandoné. aI famoso industrial

En cambio, decimos:

Carmen abandoné su casa.
Abandoné casi todas sus cosas.

Abandoné toda una vida junto al industrial famoso.

AMO: A toda mi familia (incluso a los que no se lo merecen). ODIO: La frivolidad y la ostentacién. A los que callan y otor-
A River y Excursionistas. Al pueblo cubano. Los viernes, “ > gan. La histeriqueada de las “lolitas”. A los comercian-
A Evita. A los que a pesar de su trabajo de porqueria tes que les da lo mismo poner un jardin de infantes
lo hacen con alegria. La dignidad, el valor y la sinceri- que un puesto de choripan. No haber sido un hébil
dad. Lo que me queda de inocencia. Mi primera gui- futbolista. Sacar la basura. Las notas a John Bobbit y
tarra. Andar en zapatillas y vaqueros. Cantar tangos. la mujer de los senos mas grandes del mundo. El sida.
Lavar el auto escuchando la radio, aunque no lo pueda La musica hecha pura y exclusivamente para ganar
hacer porque en la puerta de mi casa est4 prohibido esta- guita. Los impuestos. Los lunes. A los colectiveros que
cionar. A Serrat, a Silvio, a Fito, a Sandro y a Les Luthiers. A pasan con luz roja. A los coimeros. A los criticos que se sien-
los chicos de la calle. Mi memoria para lo bueno y lo malo. ten “inspectores” de los artistas. Las mentiras crueles y piadosas.

Extraido de la Revista: Clarin. Buenos Aires, un domingo de 1995.

2& Haz'dos tas: una con todos los fragm ntos i recedidos 00F
preposiclén “a’.y otra con los que no o estan ¥ =

123

15



ANEXO | — Posesivos — cap. 15 y 16 de Gramatica, coordenada por Adrian Fanjul -
Demostrativos — cap. 13 de esa misma Gramatica.

La foto de mi familia

Adicionar nota auto-adesiva
 Ferramenta Seleconar
Eerraments Mic

Marcagdo de zoom
Viusizasio sntesior
Geor no sentido horéno
Imprm...
Localzac
Propriedades do documento...

A+ Sets pars o esquerds.

Shifee Cirie Mtz

CHiep
CuteF

Recuerda:

“En mi familia somos pocos, somos tres en total.” “Somos cinco hermanos.”

Mama — papd — suegro — suegra — mi hermana mayor, mi hermano menor. Soy el mas chico, soy el
benjamin. Tengo um Hermano mellizo/gemelo. Somos gemelos com mi Hermano Luis.

Estoy comprometida, tengo pareja.

Anota las otras formas en la que te has fijado especialmente:

16




ANEXO Il — “Complemento directo preposicionado” — de Hacia el espafiol — nivel intermédio, de Fatima Cabral

Bruno y Maria Angélica Costa Lacerda Mendoza. Sdo Paulo: Saraiva, 1998.

Objeto Directo con Preposicion “A”

Los complementos directos no necesitan preposicidn. Sin embargo, hay algunos casos en que se utiliza

la preposicion “A”, cuando el objeto es determinado. Ved el cuadro siguiente:

SE UTILIZA LA PREPOSICION A:

NO SE UTILIZA LA PREPOSICION A:

- El objeto directo es un nombre propio de
persona.
Ex. Conoci a Juana ayer .
Conozco a Pedro desde siempre.

- El objeto directo no es una persona
Conozco las reglas del juego.
Conozco mucha gente.
Conozco muchas personas.

- El objeto es una persona determinada
Ex. Busqué al mejor ingeniero civil de la ciudad
(un ingeniero especifico: el mejor de la ciudad) Conozco
al profesor de inglés.

- Objeto directo es una persona, pero no
determinada
Se buscan ingenieros civiles para trabajar en la
construccién de la cuenca.
(cualquier ingeniero civil)

- El objeto directo es un nombre comtn de
persona determinado por algun procedimiento
(especificidad)

Ex. Maria solo tiene a sus hijos.

- Sino estd determinado (generalizacién):
Maria tiene dos hijos!

- Pronombres personales que aluden a personas:
mi, ti, él, nosotros
Ex. ¢Creiais que me engafiariais a mi?
¢Creian que me iban a engafiar a mi?

- Pronombres indefinidos o interrogativos
(nadie, uno, otro, todos, ninguno, cualquiera,
quien)

Ex.  ¢Llamaste a quién?
No llamé a nadie
Vi a todos en la fiesta.

(Llamé dos pasantes.)

[M1] Comentario: Hasta aqui tenemos
una regla clara:

LA PREPOSICION VA CUANDO EL OBJETO
SEMANTICAMENTE SE REFIERE A ALGO
HUMANO (PERSONA) Y DETERMINADO.

A PARTIR DE ESTA PARTE DEL CUADRO HAY
QUE HACERSE UNA FICHA, PORQUE SE
TRATA DE MINUCIAS, QUE EM BUENA
PARTE ENTRAN EN LA REGLA Y EN PARTE
NO.

- Colectivos de persona
Convocaron a los vecinos (vecinos, moradores de un
barrio) para la asamblea.
Vi a la familia de mi amiga ayer.

- El objeto es un animal determinado, con
relacion de afectividad
Ex. ¢Habéis visto a la perra? ¢Donde se habra metido esa
Lupita? (hablo de mi perra).

- El objeto es un ser animado genérico
Ex. ¢ Viste los pajaros en el patio? Que linda es la
naturaleza (hablo de péjaros que surgieran por acaso,
no los conozco)
¢Vieron un perro?

- Seres abstractos con fuerte personificacion: (la
muerte, la vida, la virtud)
Ex. Amen a la vida, porque pasa muy pronto

- Seres abstractos sin personificacion

Pasé toda la vida esperando que algo sucediera.

Casos dudosos:

- Colectivos de personas cuando no hay individualizacién: Conozco a esa familia. --------- Conozco esa familia. Pero se

utiliza cuando esta particularizado: Conozco a mi gente.

- Nombres de lugares geograficos se puede utilizar, pero es mas comun que no se utilicé: Jamds ha olvidado a

Barcelona, donde vivié su nifiez. /| Jamds ha olvidado Barcelona, donde vivié su nifiez.

17




ANEXO Ill — Verbos irregulares

l. Verbos que diptongan: que transforman la “e” de la raiz en un diptongo: ie.

16. EMPEZAR VERBEO IRREGULAR

tablas de verbos

| mobo smcanvo

—

PRESENTE PRETERITO PRETERITO | FUTURO
o TMPERFECTO INDEFINIDO (1) IMPERFECTO
empiezo empex abs empeeé empura
empieres empex olus mpex asto cﬂl'pcn: :.1
empiera empes st smpez & empezar 4
‘mpex amos empez sbamos empez amos SMPETAT C1nln
empex Gis empez abais emper sitois emperar ¢
empieran anpes aban M pes xron empezar in
PRETERITO PRETERITO PRETERITO
FUTURO
he ' empezado habia ampezsdo hube empesado hubré em,|
pezads
:‘u ::m :::j‘:; -mpow:: hubirte  empezado hatrds - ompezsds
N ety T s v s bt e D it
habéss ompesada hsbdax  empeods Mobisteis pbe kabedis P
han  empezado kablan  empozeds Bdiaerie :m“mpm lnib:in munmwgz
GONDICIONALSIMPLE . CONDICIONAL COMPUESTO
cmpurar fa habris empazado
C:PeEaT (nn habrias samporado
empexar in babeix empmrado
wmpezar (amoa habetamas  emperado
wmpezar inls habeigis  empesado
smpezar ian habrian empexado
| MODO SUBJUNTIVO |
PRESENTE mm ___ FUTURO PMPERFECTO (2
empiece empex ara © wmpuz ase mpes are
emphoces CIMPEZ A8 0 empez ases smpez ares
empiecs ompez arw 0 empes ase emper are
GmpeceTnos CTPER drumes 0 cMPeR Gsemos emper dremos
ompectins eEpEE ArNis 0 CIMpeR Siea ‘empez arvia
empiocen EPNX ATRD 0 CIMPER Swen Conpes wrwe =
PRETERITO FRETERITO ‘ FUTURO
PERFECTO __PLUSCUAMPERFECTO PERFECTO (3}
haya empiccads babéera o hatoese empezado hublere winperado
hayas 3 hubs o hubd 3 hub 3
Eun mpe:u;h hubisrs o hublose wparado hubiers nr;\emdn
y hokik o hubi 3 Bubié d
haysis d hubi 0 hubiewi —— hubierwis  emper
A Perhi {5 = “do
haysn o o & perad Ruliernn  empezode
[ wobomeerarvo | [ romwasno persowates |
PRESENTE ~ FORMAS SIMPLES
empiczs "y INFINITIVO  GERUNDIO  PARTICIPIO
empléos aliellafasted empesar empez ands  empez ado
oempecumeons Dosotroas
empes od S FORMAS COMPUESTAS
7 dlea'allsnh S INFINTTIVO GERUNDIO
hader p=pozado haliendo smpezado

(1} 0 Perfecto simple. (2), (2) svay poen waadon,

Conjugar es facil

Otros verbos como “empezar” (comenzar, etc.):

- apretar, desterrar, atravessar, calentar, recalentar, cerrar, encerrar,
empezar, recomendar, enmendar, remendar, gobernar, merendar, negar, renegar, nevar, pensar, regar,
reventar, sembrar, sentar, tropezar.... y todos los verbos cuyo infinitivo termina em —emblar (temblar).

- descender defender, encender, atender, entender, extender ... y todos los verbos cuyo infinitivo termina

em — erder (perder); - erner (cerner); -erter (verter).

concertar, confesar, despertar,

- discernir, concernir...

18




1l. Verbos que diptongan: que transforman la “o0” de la raiz en un diptongo: ue.

tablas de verbos
16. CONTAR VERBO IRREGULAR
| MODO INDICATIVO )
PRESENTE PRETERITO PRETERITO FUTURO
IMPERFECTO INDEFINIDO (1) IMPERFECTO
wnto ' cont sha cont & coatar &
:vmhn cont sba cont arte comtar &
cuenta cont alik cont 0 contar &
cont amos cont dbames cant amos . contar exos
cont dis cont nbais cont aswis contar s
caentan cont aban 1 cont xmn contar dn
PRETKRITO PRETERITO PRETERITO FUTURO
PERFECTO PLUSCUAMPERFECTO ANTERIOR PERFECTO
e @atado bakia comtado Tube coatado baket amiado
hes  contadn hetdss  comtado contado bakods  oontado
ba contado habds cuntedo hubo cuntado habrd ocontado
hesmos  comtado habdamos contieds hubimos  contado Thtmemos contado
) habéia contade hatisis  oontade Iabistels  conteds habréis m
han  contade habian  contado bulieron  contade y habrén
CONDICIONAL SIMPLE 3 CONDICIONAL COMPUESTO P
contar A hahria oontado
contar xl.:: habrias contado
! contar fa habeia contade
contar f#in bakcinin 3
contar l')ll m
| MODO SUBJUNTIVO 3
PRESENTE PRETERITO IMPERFECTO __ FUTURO IMPERFECTO (2
cusate cant ara o coat we cont are
cucatan cont sras 0 comt R Cont &res
cuante cont &rs o comt xm - coat are .
comt emod cont Arimes 0 comt dmmed cont drecmos
cont. #is comt armis 0 comt amis cont areds
ouegten cont aran e cont agsen cont aren
PRETERITO PRETERITO ' FUTURO _
PERFECTO  PLUSCUAMPERFECTO PERFECTO (%) -
cantade ‘hubisrs o hubimse  comtado brbiere centods
::‘;:. cerzado hublerss ¢ hubisses hobieres  ceatade
haya ecenade hubters o lhubinen cmtado hoblere seecade
bayasees contado hubiéramos ¢ hubsésemos contado hubiéremes comtado
haydis contado hutbernis o bublescis | contado hubicrels i<
kaymn comtada hobleran o bubdesen  ccotads bhobicren con
I MODO IMPERATIVO I [ FORMAS NO PERSOR\ALES J
PRESENTE PORMAS SIMPLES
> INFINITIVO  GERUNDIO  PARTICTPIO -
eont eaod nosoATULS FORMAS COMPUESTAS
comt ad vosctron'ne 5
{ s 4 INFINITIVO  GERUNDIO

1) 0 Parfcto simsle. (2), (3) muy poeo usades.
=" 40 =

Conjugar es fcil

Otros verbos como “contar” (descontar, etc.):

- acordar, concordar, acostar, almorzar, apostar, avergonzar, consolar, costar, forzar,
esfozarse, reforzar, mostrar, probar, aprobar, comprobar, recordar, renovar, rogar, soltar,
sonar, resonar, trocar, tronar, volar... y todos los verbos terminados em —olgar (colgar), -ontrar

(encontrar).

-volver, doler, morder, llover, mover, conmover...

* El caso de jugar: juego, juegas, juega, jugamos, jugdis, juegan. (ver p.
213 del Anexo Il del médulo 1, Matte Bon, jugar a.
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11l. Verbos que cierran la vocal de la raiz: transforman la “e” en “i”.

Y
tablas de verbos

60, FEDIK VERBO IRREGULAR

ﬁ MODO INDICATIVO I

PRESENTE PRETERITO PRETERITO FUTURO
Tz _ IMPERFECIO INDEFINIDO (1) IMPERFECTO
w ped s pod { ; pedir ¢
pides ped s ped iste pedir ds
pide ped i pidia 4
ped mos ped ismes pod imo podir emus
i pod s pod ity pedir ain
piden . pod fun pidieren pedi ron
PRETERITO PRETERTTO PRETERITO FUTURO
PERFECTO PLUSCUAMPERFECTO ANTERIOR PERFECTO
he pedido hbds podido hube pedido habnd podido =
has pedido hinbiza podide hubiste  podido habras  pedide
b pedido ‘hatds pudido hubo podide hahrd podido
hermos  pedide hahiames pedide hubimos  godide hatremos padido
habdis pedads habixis  pedido hubiateis  pedide habrdia  pedido
han  pedide hahisn  pedido huberon  pedido habrén  pedido
CONDICIONAL SIMPLE CONDICIONAL COMPUESTO
pedir in Yabeia pedido
pedir (2 habeias pedido
pedir fy habria pedido
pedir famos hsbeismes  pedido
pedir fals habrisis  pedido
pedir fas habrisn pradide
[ MODO SUBSUNTIVO |
m___ o '__B__ Y PRETERITO IMPERFECTO m WPE oy '
Toda pidaers < pidiere
-~  fides pidierss o pidieses pidieres
pido phidiers @ pidiese pliditre
pidamos o o pi
piddis pidicesis o pidiowes pldinreis
pidan pidieran o pidiesen pidiersn
PRETERITO PRETERITO * FUTURO
FERFECTO PLUSCUAMPERFECTO PERFECTO (2} A
haya pedicdo hubeern o hudeese podido hublere padngo
hayas pedica hublerns o bobiess  pedido hubiercs  poddo -
haya pedydn hutiern o butoess pedido hebinrs pedido
hayamwe pedide hulideamos o bubdesmos pedido haboéremes gedido
haykis podide batierais 0 hpbieosiz  pedido + huberwis  pedido
hayun pedide hubisrar 0 hobiesen  pedido Wutoersn  pedido
[ wovoowerarvo | [ rommssvopemsoNaes - |
PRESENTE FORMAS SIMPLES
wide i i INFINFTTVO mﬂﬂ PARYICIPIO
peda lieliaiastad podir pidiendo ped ido
pidames ozotronins .
ped id oibriis - FORMAS COMPURSTAS
piden sllocielimustedes INFINITIVO  GERUNDIO
hober pedide  hablendo pedido
413 0 Perfectn simpls. (2}, () thuy peco urados
e - = 86 e
Conjugar es facil .

Hay verbos que transforman la “o” en “u”

- podrir.
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ANEXO IV - Cuadro pronominal

-

Sin caso.
{formas
ténicas)

|Con caso.(formas étonas) |

_Objeto.

1A

Directo

indirecto - |

~lpersona -

|._singular

yo. mi, conmigo. .

~ plural

| masc..

.fem.

__nosotros

nosotras

me ..

-ipersona

. .pa "Singuiar L

“td, ti,_cm'_ltigdf"l

plural

mase. |

) fei‘n ;._ _

vosotras

. vosofros . |

os. .

B . '... NO;
S ma " "~
3" refle-

~|masc. | .

o

sing.

fem.

_él

ella

wla_

_'Ile-

neut.

ello |

'1_0 B

| ose

persona ..
IP 4 xivo

masc.|

ellos )

plural

ellas *

i "'I_os

las

1 les

fem. |

he’fléjﬁ\ro ' -

si,.COnsigo

se

Retirado de la tesis de Neide Maia Gonzalez, “Cadé o pronome? O gato comeu. Pronomes
pessoais na aquisi¢do de lingua espanhola por brasileiros adultos”. Sdo Paulo: FFLCH, 1994.
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ANEXO V — Para reforzar verbos que diptongan y nimeros

NUMEROS - PRECIOS

apma e B L b aidar e P}

R
.

JCudnto cuesta este/esta...?
fl 1, companero/a va a pre- iCudnto cuestan e;fos,f’esfas..,?

guntarte algunas precios que Numeralas . ‘
no sabe. Luego, 1 le vas Léxico de las prendas de vestir
preguntar los que a fi te fal-
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NUMEROS - PRECIOS

iCuanto cuesia asfe}esra...?
fCudnto cuesian estos/estas...? Tu compafisre/a sabe las pre-
Nf_rrperafes cios gue 10 no sabes. Infers-
Léxico d= Jas prendas de vesfir sate por ellos. Luego. élfella

va a preguntarte los precios £
gque $0 conocas,

SR e

Aharo podsis comprober o o5 habéis enfendido blen miranda las dos péginas del Foro.

=KL,

MIQUEL, Lourdes & SANS, Neus. (1992); De dos en dos. Barcelona: Difusion.

ANEXO VI - Sobre el contar nuestra cotideaneidad
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Cotidiano (en espafiol)

Cada dia ella siempre hace todo igual
me despierta a las seis antes que el sol
me sonrie con sonrisa puntual

y me besa con boca de mentol

Todo el dia ella dice "te has de cuidar"
cosas que dice siempre una mujer

dice que estd esperandome a almorzar
y me besa con boca de café

Todo el dia yo pienso en poder parar
al mediodia pienso en decir no
luego pienso en la vida y continuar

y me callo con boca de arroz

En la tarde, a las seis, era de esperar
ella viene y me espera en el portén
dice estar como loca por besar

y me besa con boca de pasién

Cada noche me pide a su lado estar
medianoche y me jura eterno amor
y me aprieta hasta hacerme sofocar
y me besa con boca de pavor

http://musica.com.br/artistas/chico-buarque/m/cotidiano-en-espanol/letra.html

Cotidiano - Chico Buarque

Cotidiano
Chico Buarque

Todo dia ela faz tudo sempre igual
Me sacode as seis horas da manha
Me sorri um sorriso pontual

E me beija com a boca de hortela

Todo dia ela diz que é pra eu me cuidar
E essas coisas que diz toda mulher

Diz que esta me esperando pro jantar
E me beija com a boca de café
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Todo dia eu s6 penso em poder parar
Meio dia eu s6 penso em dizer ndo
Depois penso na vida pra levar

E me calo com a boca de feijao

Seis da tarde como era de se esperar
Ela pega e me espera no portdo

Diz que esta muito louca pra beijar

E me beija com a boca de paixao

Toda noite ela diz pra eu ndo me afastar
Meia-noite ela jura eterno amor

E me aperta pra eu quase sufocar

E me morde com a boca de pavor

EVALUACIONES
En la segunda parte de la prueba oral

B) cada uno de ustedes pronunciara un texto en el cual cuentan lo que hacen y en lo que
piensan cuando se miran al espejo. El presupuesto es que cada uno, mirandose, dialoga con
el “yo” que aparece en la imagen y al que tratan de tu y, ademas, revisan lo que hacen
durante la semana (prestando atencion a:

- los marcadores temporales: el lunes, los miércoles, a la mafiana, a tal hora, a eso de las 2
de la tarde, todos los dias, todo el dia, todos los domingos, a menudo, casi siempre),

- los verbos regulares e irregulares

- los verbos transitivos, los pronominales y los que veremos que entran en estructuras
oblicuas

- los adjetivos/pronombres posesivos

- y los demostrativos.

La prueba escrita sera el dia 10 de junio. Entraran todos los temas vistos hasta ese momento.

IMPORTANTE, SOBRE NOTAS Y PROMEDIO: Recuerden que esta prueba se promedia junto
con la escrita y ambas valen el 65% de la nota, el otro 35% esta compuesto por la nota de las

diversas entregas de trabajos a lo largo del semestre. Para que la nota de cada prueba (la
oral y la escrita) sean promediadas con las otras notas, es necesario alcanzar el 5.
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